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A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É A FERIDA ACESA*

UMA BELEZA, UMA PODRIDÃO

O FOGO ETERNO E A MORTE 

A MORTE E A RESSURREIÇÃO 

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É O CRISTAL DE LÁGRIMA

DA LAVRA DA SOLIDÃO

DA MINA, CUJO MAPA

TRAZ NA PALMA DA MÃO 

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA RISCA, RABISCA, PINTA

A TINTA, A LÁPIS, CARVÃO OU GIZ

O ROSTO DA SAUDADE 

QUE TRAZ DO GÊNESIS

DESSA SEMANA SANTA

ENTRE PARÊNTESES 

DESSE DIVINO OÁSIS

DA GRANDE APOTEOSE

DA PERFEIÇÃO DIVINA

NA GRANDE SÍNTESE

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS

A RAÇA HUMANA É

UMA SEMANA

DO TRABALHO DE DEUS
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traduccion
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La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana és una herida encendida

Una belleza, una podredumbre

El fuego eterno y la muerte 

La muerte y la resurreccion 

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana es el cristal de lágrima

De la labranza de la soledad

De la mina, cuyo mapa

Trae en la palma de la mano 

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana raya, garabatea, pinta

La tinta, el lapiz, carbón o tiza

El rostro de la nostalgia

Que trae del gênesis

De esa semana santa

Entre parêntesis

De ese divino oásis

De la grande apoteosis

De la perfección divina

En la gran síntesis

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana es

Una semana

Del trabajo de dios
ACESA (aparece aceso = encendido | ACESsAr = acceder) 

luego podria ser encendida

Eliminando la repetición del estribillo:

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana és la herida encendida

Una belleza, una podredumbre

El fuego eterno y la muerte 

La muerte y la resurreccion 

La raza humana és el cristal de lagrima

De la labranza de la soledad

De la mina, cuyo mapa

Trae en la palma de la mano 

La raza humana raya, garabatea, pinta

La tinta, el lapiz, carbón o tiza

El rostro de la nostalgia

Que trae del gênesis

De esa semana santa

Entre parêntesis

De ese divino oásis

De la grande apoteosis

De la perfección divina

En la gran síntesis

La raza humana és

Una semana

Del trabajo de dios

La raza humana es

Una semana
